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tot wijziging van de wet van 8 juni 2006
houdende regeling van economische

en individuele activiteiten met wapens

(ingediend door de heer Thierry Giet,
mevrouw Martine Taelman en de heren

Philippe Monfils en Walter Muls)

modifiant la loi du 8 juin 2006 réglant
des activités économiques et individuelles

avec des armes

(déposée par M. Thierry Giet, Mme Martine
Taelman et MM. Philippe Monfils

et Walter Muls)

La présente proposition de loi vise à clarifier la si-
tuation des demandeurs d’un renouvellement d’auto-
risation, d’agrément ou permis de détention d’armes
sur la portée de leur droit durant la période néces-
saire à l’examen de leur demande afin de tenir compte
des remarques formulées par la Cour d’arbitrage dans
son arrêt 169/2006 du 8 novembre 2006.

Dit wetsvoorstel beoogt de situatie te verduidelij-
ken van wie een hernieuwing van een vergunning,
erkenning of wapendrachtvergunning aanvragen wat
de reikwijdte van hun rechten betreft gedurende de
periode die noodzakelijk is om hun aanvraag te on-
derzoeken, teneinde rekening te houden met de op-
merkingen van het Arbitragehof in zijn arrest nr. 169/
2006 van 8 november 2006.

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel beoogt de situatie te verduidelijken
van wie een hernieuwing van een vergunning, erken-
ning of wapendrachtvergunning aanvragen wat de reik-
wijdte van hun rechten betreft gedurende de periode
die noodzakelijk is om hun aanvraag te onderzoeken.

Om een volledig gelijke behandeling van alle burgers
te garanderen en de wet in overeenstemming te bren-
gen met de opmerkingen van het Arbitragehof in zijn
arrest nr. 169/2006 van 8 november 2006, worden de
overgangstermijnen op elkaar afgestemd.

Het einde van de overgangsperiode wordt dus
verdaagd tot 30 juni 2007, wat de provincies en de politie-
zones voorts de gelegenheid zal bieden over een lan-
gere periode de werklast op te vangen die de nieuwe
wet meebrengt.

Er wordt met terugwerkende kracht een einde ge-
maakt aan de rechtsonzekerheid waarin de houders van
vergunningen, erkenningen en wapendrachtvergun-
ningen van meer dan vijf jaar oud verkeerden, want
krachtens de opgeheven bepaling waren zij van de ene
dag op de andere niet meer in het bezit van enige gel-
dige vergunning, erkenning of wapendrachtvergunning.

Het blijkt bovendien onontbeerlijk gedurende de
overgangsperiode af te wijken van het principe van de
inachtneming van een termijn van maximum 4 maan-
den om te beslissen over een aanvraag, teneinde de
gouverneurs in staat te stellen de grote hoeveelheid te
verwachten dossiers te behandelen.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi vise à clarifier la situa-
tion des demandeurs d’un renouvellement d’autorisa-
tion, d’agrément ou permis de détention d’armes sur la
portée de leur droit durant la période nécessaire à l’exa-
men de leur demande.

Pour garantir un traitement tout à fait équitable à cha-
cun et en vue d’une mise en conformité de la loi avec
les remarques de la Cour d’Arbitrage dans son arrêt n°
169/2006 du 8 novembre 2006, les délais transitoires
sont harmonisés.

La fin de la période transitoire est donc reportée au
30 juin 2007, ce qui permettra, en outre, aux provinces
et aux zones de police d’absorber, sur une période plus
longue, la charge de travail générée par la nouvelle loi.

Il est mis fin rétroactivement à l’insécurité juridique
dans laquelle étaient placés les titulaires d’autorisations,
agréments et permis vieux de plus de cinq ans, qui sous
l’égide de la disposition actuellement en vigueur, ont été
privés du jour au lendemain de toute autorisation, agré-
ment ou permis valable.

En outre, il paraît indispensable aux auteurs de la
présente proposition de loi de déroger, durant la période
transitoire, au principe du respect d’un délai maximal
de 4 mois pour statuer sur une demande, afin de per-
mettre aux gouverneurs de traiter la grande quantité de
dossier attendue.

Thierry GIET (PS)
Martine TAELMAN (VLD)
Philippe MONFILS (MR)
Walter MULS (sp.a-spirit)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 32 van de wet van 8 juni 2006 houdende re-
geling van economische en individuele activiteiten met
wapens wordt aangevuld met het volgende lid:

«Documenten waarvan de geldigheidsduur is verstre-
ken, mogen verder worden gebruikt totdat is beslist over
de hernieuwing ervan, mits de houder de aanvraag tot
hernieuwing heeft gedaan voor het verstrijken van de
geldigheidsduur en tenzij de bevoegde overheid er an-
ders over beslist.»

Art. 3

In artikel 44, van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1/ In § 1 worden de woorden «gedurende een termijn
van zes maanden» vervangen door de woorden «uiter-
lijk op 30 juni 2007».

2/ In artikel 44, § 2, eerste lid, worden de woorden
«binnen zes maanden» vervangen door de woorden
«uiterlijk op 30 juni 2007».

Art. 4

In artikel 45, § 1, van dezelfde wet worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

1/ De woorden «gedurende een termijn van zes maan-
den» vervangen door de woorden «uiterlijk op 30 juni
2007».

2/ In artikel 45, § 2 en § 3, worden de woorden «bin-
nen het jaar» vervangen de woorden «uiterlijk op 30
juni 2007».

Art. 5

Artikel 48, tweede lid, van dezelfde wet wordt ver-
vangen als volgt:

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 32 de la loi du 8 juin 2006 réglant des activi-
tés économiques et individuelles avec des armes est
complété par l’alinéa suivant:

«Les documents dont la durée de validité est expirée
peuvent continuer à être utilisés jusqu’à ce qu’une déci-
sion soit prise sur leur renouvellement, à condition que
le titulaire ait fait la demande de renouvellement avant
l’expiration de la durée de validité et sauf si l’autorité
compétente en décide autrement.».

Art. 3

A l’article 44 de la même loi sont apportées les modi-
fications suivantes:

1/ Au § 1er, les mots «pendant un délai de six mois»
sont remplacés par les mots «au plus tard le 30 juin
2007».

2/ Au § 2, alinéa 1er, les mots «dans les six mois»
sont remplacés par les mots «au plus tard le 30 juin
2007».

Art. 4

 A l’article 45 de la même loi sont apportées les modi-
fications suivantes:

1/ Au § 1er, les mots «pendant une période de six
mois» sont remplacés par les mots «au plus tard le 30
juin 2007»;

2/ Aux §§ 2 et 3, les mots «dans l’année qui suit»
sont remplacés par les mots «au plus tard le 30 juin
2007».

Art. 5

L’article 48, alinéa 2 de la même loi est remplacé par
la disposition suivante:
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«De vergunningen tot het voorhanden hebben van
wapens afgegeven of gewijzigd met de inning van rech-
ten en retributies krachtens de wet bedoeld in artikel
47, sedert meer dan vijf jaar voor de inwerkingtreding
van deze bepaling, zijn vervallen indien de hernieuwing
ervan niet uiterlijk op 30 juni 2007 is aangevraagd bij de
bevoegde overheid.

De erkenningen afgegeven of gewijzigd met de in-
ning van rechten en retributies krachtens de wet be-
doeld in artikel 47, sedert meer dan vijf jaar voor de
inwerkingtreding van de artikelen 5 tot 7, 20 en 21, zijn
vervallen indien de hernieuwing ervan niet is aange-
vraagd bij de bevoegde overheid binnen twaalf maan-
den na deze inwerkingtreding.

De wapendrachtvergunningen afgegeven of gewijzigd
met de inning van rechten en retributies krachtens de
wet bedoeld in artikel 47, sedert meer dan drie jaar voor
de inwerkingtreding van artikel 14, zijn vervallen indien
de hernieuwing ervan niet is aangevraagd bij de be-
voegde overheid binnen twaalf maanden na deze in-
werkingtreding.

Artikel 31 is niet van toepassing op de hernieuwingen
bedoeld in dit artikel.»

Art. 6

Deze wet treedt in werking op 9 juni 2006.

6 december 2006

«Les autorisations de détention d’armes délivrées ou
modifiées avec perception de droits et redevances en
vertu de la loi visée à l’article 47, plus de cinq ans avant
l’entrée en vigueur de la présente disposition, sont ca-
duques si elles ne font pas l’objet d’une demande de
renouvellement auprès de l’autorité compétente au plus
tard le 30 juin 2007.

Les agréments délivrés ou modifiés avec perception
de droits et redevances en vertu de la loi visée à l’article
47,  plus de cinq ans avant l’entrée en vigueur des arti-
cles 5 à 7, 20 et 21, sont caducs s’ils ne font pas l’objet
d’une demande de renouvellement auprès de l’autorité
compétente dans les douze mois de cette entrée en vi-
gueur.

Les permis de port d’armes délivrés ou modifiés avec
perception de droits et redevances en vertu de la loi
visée à l’article 47, plus de trois ans avant l’entrée en
vigueur de l’article 14, sont caducs s’ils ne font pas l’ob-
jet d’une demande de renouvellement auprès de l’auto-
rité compétente dans les douze mois de cette entrée en
vigueur.

L’article 31 ne s’applique pas aux renouvellements
visés au présent article.»

Art. 6

La présente loi entre en vigueur le 9 juin 2006.

6 décembre 2006

Thierry GIET (PS)
Martine TAELMAN (VLD)
Philippe MONFILS (MR)
Walter MULS (sp.a-spirit)
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